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FOR 800 SERIES BARCODE SCANNERS

To start: If your phone supports Fast Charging, be sure to disable it. Disabling Fast Charging will make sure the scanner and
phone can charge simultaneously.

Caution: DO NOT BEND the mobile device or barcode scanner forward or backward when inserting into the DuraCase.
The charging connectors may break.

Follow these instructions for connecting the Socket Mobile 800 Series barcode scanner and the mobile device into the DuraCase.

Step 1: Slide scanner into DuraCase. Step 2: Bend DuraCase to align connector. | Step 3: Snap down scanner.
Slide the connector into scanner.

Step 4: Slide mobile device in place. Step 5: Bend DuraCase to align connector. § Step 6: Snap down mobile device.

Slide connector into mobile device.

How to Setup your DuraCase: https://youtu.be/AJIyV3uYtGY
How Attach DuraCase Wrist Strap: https://youtu.be/9ZpkBilFovU
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DuraCase Charging Dock DuraCase Charging Adapter DuraCase 6 Multi-Bay Charger

Step 1: Insert charging cable Step 2: Insert DuraCase Step 3: Device charging

Step 1: Squeeze the side clips Step 2: Align pins Step 3: Snap together

How to Charge Using the Charging Adapter: https://youtu.be/dZM_4bsltyk

GDS®, IntelliSkin™, GDS Tech™, GDS Technology™, GDS Green™ and GDS Compatible™ are
+ E trademarks or registered trademarks of National Products Inc. ; ..
The distinctive D Shape™ of the GDS® connector is a trademark of National Products Inc. Warranty - 1 Yeal’ L Im |ted Warranty

DS Patented and Trademarks

IntelliSkin TIGGM:I.DG\"' www.rammmount.com/ip 6430'00368'

socketmobile.com sales@socketmobile.com

UK/Ireland/South Africa: +44 (0) 1252 761403 Toll-Free: +1 800 552 3300 (USA/Canada) EMEA & Russia: +41 62 834 0780
+44 7787 112109
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Technical Support: Send us a support ticket at support.socketmobile.com or call us at 1 800 279 1390 between the hours of 7:00 AM- 7:00 PM PST.
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FUR BARCODE-SCANNER DER SERIE 800

Vorab: Wenn Ihr Handy schnellladefdhig ist, deaktivieren Sie bitte diese Funktion. Durch die Deaktivierung von
Schnellladevorgdngen wird sichergestellt, dass Scanner und Telefon gleichzeitig geladen werden kénnen.

Achtung: Biegen Sie das Mobilgerdt oder den Barcode-Scanner NICHT vor oder zurlick, wenn Sie es in das DuraCase
einsetzen. Dabei kénnten die Steckkontakte brechen.

Befolgen Sie den weiteren Anweisungen, um den Barcode-Scanner der Serie 800 von Socket Mobile und das Mobilgerat mit
dem DuraCase zu verbinden.

Schritt 1: Scanner in das DuraCase Schritt 2: DuraCase biegen, Anschliisse Schritt 3: Scanner einrasten
schieben ausrichten, Steckverbindung herstellen

Schritt 4: Mobilgerat in das DuraCase Schritt 5: DuraCase biegen, Anschlisse Schritt 6: Mobilgerat einrasten
schieben ausrichten, Steckverbindung herstellen

Einrichtung Ihres DuraCase: https://youtu.be/AJJyV3uYtGY
Anbringung des Handgelenkbands:https://youtu.be/9ZpkBilFovU
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DuraCase Tischladegerat

DuraCase Ladeadapter

DuraCase 6-fach Multi-Ladestation

Schritt 1: Ladekabel einstecken

Schritt 2: DuraCase einsetzen

Schritt 3: Gerat laden

Schritt 1: Klammern zusammendriicken Schritt 2: Kontakt-Pins ausrichten Schritt 3: Zusammenstecken

Laden mithilfe des Ladeadapters: https://youtu.be/dZM 4bsltyk
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Technischer Support:
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PARA LOS ESCANERES DE CODIGOS DE BARRAS DE SERIE 800
DURACASE - MANUAL DEL USUARIO

Empecemos: Si su teléfono admite carga rapida, desactivela. Al desactivar la carga rapida se asegurara de que el escaner y
el teléfono puedan cargarse simultaneamente.

Atencion: NO DOBLE el dispositivo mévil ni el escaner de cédigos de barras hacia delante o hacia atras cuando lo
introduzca en la DuraCase. Los conectores de carga podrian romperse.

Siga estas instrucciones para conectar el escaner de codigos de barras Socket Mobile Serie 800 y el dispositivo movil a la
DuraCase.

Introduzca el escaner en la DuraCase. Doble la DuraCase para alinear el conector. § Aplique un poco de presién para
Introduzca el conector en el escaner. insertar el escaner.

Introduzca el dispositivo mévil en su
alojamiento.

How to attach a
DuraCase
Wrist Strap

Cémo configurar su DuraCase: https://youtu.be/AJJyV3uYtGY
Como colocar la correa de mufieca DuraCase: https://youtu.be/9ZpkBilFovU

How to Setup y;
DuraCase for )b
Socket Mobile

800 Series Scanner
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Opciones de carga

@ 5 i

Estacién de carga DuraCase Adaptador de carga DuraCase Cargador de 6 ranuras DuraCase

Utilizacion de la estacion de carga y del cargador de 6 ranuras

Paso 1: Inserte el cable de carga Paso 2: Inserte la DuraCase Paso 3: Cargue los dispositivos
L]

Utilizacion del adaptador de carga

Apriete los clips laterales Paso 2: Alinee los pines de carga Paso 3: Conéctelos

:

Como utilizar el adaptador de carga: https://youtu.be/dZM 4bsltyk

GDS®, IntelliSkin™, GDS Tech™, GDS Technology™, GDS Green™ y GDS Compatible™ son marcas

<4 E comerciales o marcas registradas de National Products Inc. e . -
El distintivo D Shape™ del conector GDS® es una marca comercial de National Products Inc. Garantl a ||m |tada de 1 ano
S Patentes y marcas comerciales
IntelliSkin® TECHNOLOGY" Wwww.rammmount.com/ip 6430-00368'

socketmobile.com sales@socketmobile.com

UK/Irlanda/Sudafrica: +44 (0) 1252 761403 NUmero +1 800 552 3300 (EE. EMEA y Rusia: +41 62 834 0780
FramEEe +44 7787 112109 gratuito:

g Regidn Asia-
+33 970 462 241 Suiza: +41 62 834 07 80 Pacifico: +1 510 933 3122

+8190 9808 0518 Alemania: +49 9401 5299 052 Latinoamérica: +1 510 933 3153
Soporte técnico:
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POUR LECTEURS CODE-BARRES DE LA SERIE 800

Avant de commencer : si votre smartphone dispose de l'option, veillez a désactiver la fonction charge rapide afin de permettre
au DuraCase de charger simultanément les deux appareils.

Attention : pour ne pas endommager les connecteurs de charge, NINCLINEZ PAS le smartphone ou le lecteur vers l'‘avant ou vers
larriere en les insérant dans le DuraCase.

Suivez les instructions ci-dessous pour assembler un lecteur Socket Mobile de la série 800 et un smartphone dans votre DuraCase.

Etape 1 : insérez le lecteur Etape 2 : courbez le DuraCase pour Etape 3 : emboitez le lecteur
dans le DuraCase. aligner et insérer le connecteur. dans le DuraCase.

Etape 4 : glissez le smartphone Etape 5 : courbez le DuraCase pour Etape 6 : emboitez le smartphone
en place. aligner et insérer le connecteur. dans le DuraCase.

Comment assembler un DuraCase : https://youtu.be/AJJyV3uYtGY
Comment attacher une dragonne au DuraCase : https://youtu.be/9ZpkBilFovU
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Dock de charge DuraCase Adaptateur de charge DuraCase Chargeur 6 baies DuraCase

z le cable de char Etape 2 : insérez un DuraCase. Etape 3 : chargement des appareils.

Etape 1 : pressez les clips latéraux. Etape 2 : alignez les broches de charge. Etape 3 : emboitez le DuraCase.

Comment charger vos appareils avec l'adaptateur de charge : https://youtu.be/dZM 4bsltyk

GDS®, IntelliSkin™, GDS Tech™, GDS Technology™, GDS Green™ et GDS Compatible™ sont des
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Assistance technique Envoyez votre demande d'assistance a support.socketmobile.com ou appelez le 1 800 279 1390 entre 7:00 et 19:00 PST.
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